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Resumo: A nogdo de modo semidtico proposta por Kress ¢ extremamente produtiva
para a analise de textos multissemioticos, pois € possivel observar a maneira como os
distintos modos se organizam para a construgao de sentidos. Com base nessa nogao, este
texto objetiva apresentar subsidios para a constru¢do de um modelo de analise de motion
graphic educativos, um artefato semiotico caracteristico de praticas sociais emergentes
e bastante tipicas da cultura hipermidiatica. A partir de uma abordagem metodolégica
qualiquantitativa e interdisciplinar no campo da Linguistica Aplicada para a analise
e discuss@o dos dados, os resultados apontam que os modos semidticos precisam ser
considerados a partir de suas potencialidades no contexto em que sdo produzidos e
veiculados. Concluimos que o modo verbal oral exerce predominéncia sobre os demais
na peca de motion graphic educativo analisada, pois € partir dele que os outros modos
passam a integrar o artefato multissemiotico na construgdo de significados.
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Abstract: The notion of mode proposed by Kress is extremely productive for the
analysis of multi-semiotic texts, as it is possible to observe the way in which the different
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modes are organized for meaning making. Based on this notion, this text aims to present
elements for the proposal of an analytical model for the analysis of educational motion
graphics, a semiotic artifact typical of emerging social practices and quite common in the
hypermedia culture. Adopting a quali-quantitative and interdisciplinary methodological
approach in the field of Applied Linguistics for the analysis and discussion of the data,
the results indicate that the modes need to be considered based on their potential in the
context in which they are produced and disseminated. We conclude that the verbal oral
mode predominates over the others in the educational motion graphic analyzed, as it is
from it that the other modes become part of a multi-semiotic artifact in meaning making.

Keywords: mode; educational motion graphic; multi-semiotic analysis.
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1 Introducio

O interesse pela multimodalidade tem crescido acentuadamente
em anos recentes, principalmente a partir do advento das Novas
Tecnologias Digitais da Informagdo e da Comunicagdo, um fendmeno
multimodal por natureza e para as quais diversos modos semidticos
concorrem para a constru¢ao de sentidos nos mais diversos ambientes
socioculturais.

No contexto em que estamos inseridos, € importante considerar os
aspectos envolvidos na analise multimodal de tecnologias digitais, uma
vez que “a informatizagao transforma a midia em dados de computador™,
como ja havia sido advertido por Manovich (2001, p. 45). Nesse sentido,
os motion graphic educativos (MGE, daqui por diante) passaram a se
tornar presenga constante nas midias digitais, exigindo, assim, que sejam
descritos, analisados e compreendidos tanto para a pesquisa quanto para
sua utilizagao nos contextos em que circulam e em que sao usados com
distintas finalidades.

! Esta e todas as demais citagdes traduzidas dos originais em lingua inglesa sdo de
nossa autoria.
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Adotando contribui¢des do vasto legado tedrico-metodoldgico
da Semiotica Social (SS, daqui por diante) de Hodge e Kress (1988), a
saber: a biografia de Kress em Bezemer (2019) ou o tributo de Bezemer,
Jewitt e van Leeuwen (2020) e suas potencialidades para o estudo da
multimodalidade em praticas sociais, tomamos como base o modelo
proposto por Baumgratz-Gongalves (2022) para a andlise de textos
multissemioticos. No referido modelo, distintos modos semidticos
concorrem para a constru¢do dos sentidos e, por essa razao, uma analise
multimodal e interdisciplinar € necessaria.

Devido ao seu aspecto multidisciplinar, a abordagem multimodal
preceituada por Hodge e Kress (1988) no ambito da SS permite a
investigadores empregar ferramentas analiticas para a compreensao dos
mais distintos eventos, artefatos e produtos resultantes de agdes sociais,
culturais, politicas e, por conseguinte, ideoldgicas.

A caracteristica multidisciplinar ¢ marca do legado tedrico e
metodologico deixado por Kress. O autor, ao longo de sua carreira,
dedicou-se a investigar a relagdo entre os processos linguisticos € a sua
inser¢ao nas praticas socioculturais, centralizando essa preocupacao em
Linguistic processes in sociocultural practice (Kress, 1985), sua obra
seminal.

A partir desta introdug@o, e como forma de articular discussoes
multimodais e multidisciplinares, este texto estd organizado de forma
a apresentar a fundamentagdo tedrica. Em relagcdo a no¢dao de modo,
recorremos a teoria de Kress (2003, 2010, 2017), Kress e van Leeuwen
(1996, 2006, 2021) e Bezemer e Kress (2016) e autores legatarios
(O’Halloran, 2009; O’Halloran; Smith, 2011; Serafini, 2014; Jewitt;
Bezemer; O’Halloran, 2016; Jewitt, 2016), valendo-nos do di4logo teérico
e interdisciplinar que circunscreve os diversos aspectos envolvidos na
construcao dos sentidos de um MGE, bem como de categorias analiticas
que permitem inventariar as potencialidades (possibilidades de sentido)
do(s) modo(s) em textos verbo-visuais. Em seguida, dispomos os passos
metodologicos para analise de uma peca de MGE e, a partir deles,
propomos um modelo para a analise de textos multimodais, com foco
no MGE e nos subsidios da SS kressiana. Dispomos, por fim, nossas
consideragdes sobre as possiveis implementagdes desse modelo de analise
em investigagdes interdisciplinares que abordem aspectos multimodais
nos campos do Design Visual e da Linguistica Aplicada (LA, doravante).
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2 Fundamentacio teorica

Os videos de MGE podem ser definidos, conforme proposto por
Velho (2008), sob dois aspectos: um técnico e outro conceitual. A partir
de seu aspecto técnico, poderiam ser definidos “como uma aplicagao
mista de tecnologias de computagao grafica e video digital”. Do ponto
de vista conceitual, podem ser considerados “como um ambiente
privilegiado de exercicio de projeto grafico através de imagens em
movimento” (Velho, 2008, p. 18).

Como se pode depreender pela defini¢dao de Velho (2008), trata-
se de um artefato semidtico complexo e, para compreender os diversos
modos que compdem os sentidos de um MGE, torna-se necessaria a
incursdo primeiramente na no¢ao de modo, uma vez que modos distintos
contribuem para os sentidos em um mesmo texto.

Com base na combinagao de distintos modos para a construgao
de significados em textos multissemidticos, € essencial considerar, ainda,
as propriedades da multimodalidade e seu papel na anélise de tecnologias
digitais em nossos tempos hipermidiaticos.

Por fim, para uma articulacdo tedrica mais abrangente, torna-se
também necessario o estabelecimento de didlogos interdisciplinares,
pois diversas areas do conhecimento contribuem para a compreensao
da complexidade de uma peg¢a de MGE, como discutimos nas proximas
duas subsecoes.

2.1 A no¢ao de modo semidtico e de multimodalidade em Kress

Em um de seus ultimos textos sobre o que ¢ modo semidtico,
em coletanea organizada por Jewitt (2017), Kress define modo como
sendo “um recurso socialmente moldado e dado culturalmente para criar
significado” (Kress, 2017, p. 60), além de acrescentar que “os modos
oferecem diferentes potenciais para criar significado” (Kress, 2017, p.
61). E importante considerar, portanto, as apropriagdes que determinado
modo pode oferecer em contextos distintos, podendo significar algo em
um e algo totalmente diferente em outro contexto.

Esse aspecto ¢ reforcado pelo autor ao afirmar que “uma teoria
ou rotulos produzidos especificamente para um modo nao podem lidar
com todas os diferentes potenciais de todos os modos usados em qualquer
cultura” (Kress, 2017, p. 74), ou seja, os modos e as apropriacdes por
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eles possibilitadas irdo depender dos contextos em que sdo produzidos
e em que circulam.

Essa afirmacao fica patente ao observarmos os 34 capitulos que
compdem a coletanea organizada por Jewitt (2017) e dedicada a Gunther
Kress, pois evidencia que cada modo tem suas proprias potencialidades
e elas variam, portanto, a partir da perspectiva teorica e metodologica
pela qual sdo vislumbradas, possibilitando, assim, os mais diversos
dialogos e interfaces.

Como ja sinalizado em Vian Jr. e Rojo (2020), na Gramatica
Sistémico-Funcional (de agora em diante, GSF) proposta por Halliday
(1985) e revisada em Halliday e Matthiessen (2014), a palavra modo tem
um aspecto poliss€mico, pois sao usados:

os termos modo (do inglés mode) para se referir a variavel de
contexto que determina a func¢do que a linguagem exerce, bem
como ao que os participantes t€m como expectativa do que a
linguagem possa fazer por eles em uma situagdo especifica.
Temos, ainda, o termo Modo (com inicial maitiscula), elemento da
estrutura interpessoal da orag@o e, por fim, o termo MODO (todas
maiusculas), que se refere ao sistema pessoal primario, isto ¢é, faz
referéncia a gramaticalizagdo do sistema semantico de Fungdes de
Fala na oragdo (Vian Jr.; Rojo, 2020, p. 222).

Essa ¢ apenas a ponta do iceberg, pois o trecho acima expde
de forma bastante resumida a questdo, ja que, na teoria de Halliday e
Matthiessen (2014), hé distintas acepgdes para o termo que, em portugués,
sdo todos traduzidos como modo, tanto para a palavra mode quanto para
as palavras mood e MOOD.

Para uma defini¢ao do que seja um modo semidtico, Kress (2017)
propde duas formas de se definir esse conceito: uma social e uma formal.
De acordo com o autor, a perspectiva social estd fundamentada na SS:

Duas outras respostas da pergunta “o que ¢ modo?” sdo essenciais.
Uma enfatiza o social na semidtica social; a outra enfatiza os
requisitos formais de uma teoria sociossemiotica da comunicaggo.
A primeira pode ser resumidamente afirmada: Socialmente, 0 modo
€ o que uma comunidade considera um modo e o demonstra em suas
praticas; € um assunto para uma comunidade e suas necessidades
representacionais (Kress, 2017, p. 65, italicos no original).
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A esfera formal, por seu turno, toma por base a sistémico-
funcional e, segundo o autor:

[...] em uma teoria Sociossemidtica, qualquer recurso de comunicagao
deve atender a trés funcdes: ser apta a representar o que ‘acontece’ no
mundo - estados, agdes eventos: a funcdo ideacional; representar as
relacdes sociais dos envolvidos na comunicagao: a fungdo interpessoal,
e representar ambas [ideacional e interpessoal] como oragao - textos
- coerentes internamente e com o ambiente: a fungdo textual. Se a
musica ou a cor ou o layout atendem estes requisitos, sio modos; se
nao atendem, ndo sao (Kress, 2017 p. 65, italicos no original).

Além dessa esfera formal e das fungdes a que devem atender,
como apontado por Kress (2017) na citagdo acima, € importante também
considerar as dimensdes socioculturais, pois, conforme argumenta Serafini,
“as dimensoes socioculturais dos varios modos sao tdo importantes na
compreensao de uma composi¢ao multimodal e da multimodalidade como
sdo suas dimensdes tecnologicas e materiais™ (Serafini, 2014, p. 45).

Logo, anoc¢ao de modo, fundamentada na concepgao hallidayana
de lingua como um sistema de escolhas disponiveis a seus usuarios para
construcdo de sentidos, foi expandida por Hodge e Kress (1988) para
outros modos semidticos e, posteriormente, Kress € van Leeuwen (1996,
2006, 2021) a conceberam como multimodalidade.

A multimodalidade, tomando por base a discussdo sobre o modo,
pode ser definida, portanto, a partir de Kress e van Leeuwen (2001, p.
20), como “o uso de uma variedade de modos semioticos na concepcao
de um produto ou evento semidtico, juntamente com a maneira particular
como esses modos sdo combinados”. Essa definicdo aponta para uma
caracteristica importante sobre como os modos se combinam para
construir sentidos. Em outras palavras, ¢ de suma importancia considerar
as maneiras especificas como os modos se relacionam no processo de
elaboracdo dos textos, relevando-se, sobretudo, os contextos de producao
e circulagdo. Dessa maneira, € possivel tragar metodologias de analise
dos modos, vislumbrando as potencialidades de sentidos dos textos
veiculados na sociedade.

Em sua introdug¢ao no manual de analise multimodal que organiza,
Jewitt sinaliza que, colocada de forma simples, “a multimodalidade
aborda a representagdo, a comunicagao e a interagdo como algo mais do
que linguagem” (Jewitt, 2017, p.1).
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Ao apresentarem um percurso historico do termo multimodalidade,
Jewitt, Bezemer ¢ O’Halloran (2016) complementam essa ideia ao
afirmarem que “o termo ‘multimodalidade’ foi usado para ressaltar
que as pessoas usam multiplos meios para produzir significado (Jewitt;
Bezemer; O’Halloran, 2016, p. 2).

Assumimos, portanto, 0 MGE como um artefato semiotico
multimodal, utilizado em contextos digitais para construcdo de
significados com o objetivo de abordar questdes do mundo real, de forma
educativa aos espectadores sobre um determinado tema ou assunto.

Dessas concepcoes de modo e de multimodalidade em uso nas
tecnologias digitais, torna-se necessario o estabelecimento de dialogos
multimodais e multidisciplinares, pois, devido a sua complexidade, ¢
impossivel analisar um produto ou evento semidtico a partir de um tinico
modo, ja que os textos sdo multimodais por natureza e diversos modos
concorrem para a composicao dos significados nos textos. Em nosso caso,
estabelecemos dialogos a partir da LA com outras areas envolvidas nas
pecas de MGE, como discorremos na proxima se¢ao.

2.2 Di4logos multimodais e interdisciplinares

Como forma de compreender os diversos modos que compdem
um MGE, ¢ necessario levar em consideragdo ndo apenas os diversos
modos que entram em sua composi¢do para criar significados, mas
também os distintos campos tedricos que o atravessam.

Em nosso caso, por estarmos inseridos no campo da LA, lidando
com um produto do Design Visual, buscamos subsidios em ambas as areas
para compreendermos a constru¢ao dos sentidos. Por isso, foi necessario
o estabelecimento de dialogos interdisciplinares para a compreensdo da
multimodalidade presente em MGEs.

No ambito da LA, a relevancia do aspecto interdisciplinar desta
area vem sendo apontado de longa data. Moita Lopes (1999) ja pontuava:

[a] natureza interdisciplinar da LA na area de LEs devera ser
cada vez mais ampliada, ja que a tendéncia nas Ciéncias Sociais e
Humanas me parece ser a de que ¢ impossivel se entender qualquer
ato humano dentro dos limites de uma tnica disciplina (Moita
Lopes, 1999, p. 434).
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No campo da Semiotica peirceana, Santaella (2012) justifica a
importancia de o cidaddo da sociedade atual ser letrado em multiplas
formas de linguagem:

Assim, podemos passar a chamar de leitor ndo apenas aquele que
1€ livros, mas também o que 1€ imagens. Mais do que isso, incluo
nesse grupo o leitor da variedade de sinais e signos de que as cidades
contemporaneas estdo repletas: os sinais de transito, as luzes dos
semaforos, as placas de orientacdo, os nomes das ruas, as placas de
estabelecimentos comerciais etc. Vou ainda mais longe e também
chamo de leitor o espectador de cinema, TV e video. Diante disso,
ndo poderia ficar de fora o leitor que viaja pela internet, povoada
de imagens, sinais, mapas, rotas, luzes, pistas, palavras e textos
(Santaella, 2012, p. 10).

Por se tratar de um artefato que envolve multiplos modos, para
que se analise uma animacao de MGE também sera necessario um aporte
tedrico interdisciplinar, pois se trata de um veiculo de comunicagao
multimodal, logo, apenas uma teoria ndo ¢ capaz de apreender toda a
sua complexidade. A construgdo e analise de uma peca comunicativa
como esta requer conhecimentos de areas como Design, Audiovisual,
Musica, dentre outras. Para tratar dos elementos verbais, recorremos
a GSF, pelo fato de haver um dialogo natural entre esta disciplina e a
SS kressiana; Halliday (1985), idealizador da GSF, concebia a lingua
como um construto sociossemiotico. Para tratar dos elementos visuais,
reportamo-nos a Gramatica do Design Visual (GDV, daqui por diante),
de Kress e van Leeuwen (1996, 2006, 2021).

A diversidade de modos semidticos que cooperam para a
construgdo de sentidos de um MGE torna clara a necessidade de evocar
distintas areas do conhecimento para que seja possivel a anélise do video,
o que evidencia que cada modo exige a utilizacdo de fundamentacdes
tedricas distintas.

Tomando o modo imagem em movimento, Dondis (2003)
propde que, para a compreensao dos elementos basicos da imagem, sao
necessarios aspectos como ponto, linha, forma, dire¢do, tom, cor, textura,
escala, dimensdo e movimento. Compreender estes elementos, como
eles se organizam e formam imagens ¢ similar ao nivel “gramatical” e
“lexical” da imagem.
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Para a defini¢do dos elementos visuais do MGE foram utilizados
como base tedrica autores como Krasner (2008), Velho (2008) e Cardoso
(2021), que, além de pesquisadores, sao profissionais da area do motion
design. Krasner (2008) traz uma base historica e algumas propriedades
sobre o motion design. Velho (2008) ¢ um dos primeiros autores/
pesquisadores nacionais que aborda a funcao do motion graphic e suas
diferengas em relagdo a animag¢do. Cardoso (2021), por outro lado, traz
uma visdo bem atual e dindmica sobre o processo e etapas de producao
de um video em motion graphic.

Ainda complementando o modo da imagem em movimento,
uma contextualizacao do audiovisual € necessaria com base em autores
como Bernardet (1980), Field (2001), Eisenstein (2002), Journot (2005)
e Aumont e Marie (2006). Esses autores colaboram com um glossario
do audiovisual, principalmente levando em consideracdo a montagem
e a dindmica da imagem em movimento. Defini¢des basicas de termos
como cena, sequéncia, plano, enquadramento, foram langadas por estes
autores; sdo termos que, diversas vezes, sao utilizados para compreender
os espagos de tempo em uma obra audiovisual e, principalmente, para
referencia-los no momento da analise.

Para abordar os modos dos efeitos sonoros e da musica, pautamo-
nos nas concepcdes de van Leeuwen (1999) e de Wisnik (1999). Para
que seja possivel interpretar e analisar estes modos, ¢ importante precisar
termos e conceitos basicos como Altura, Intensidade, Duracao e Timbre,
propriedades basicas do som que, manipuladas da forma correta, podem
construir representagdes sonoras. Wisnik (1999) também traz a luz
questdes sobre o uso cultural das escalas gregas na musica e sua relagao
com o ritmo e como essa interacao interfere no significado da obra.

Para que fosse possivel unir modalidades distintas, a GSF
proposta por Halliday (1985) e Halliday e Matthiessen (2014) e a GDV
por Kress e van Leeuwen (1996, 2006, 2021) foram essenciais. Da GSF
foi apropriada a analise 1éxico-gramatical a partir das metafungdes
ideacional, interpessoal e textual da linguagem. No caso da GDYV, ela foi
util para a andlise das metafungdes representacionais do modo imagem.

A perspectiva que adotamos esta associada a concepgdo de
texto conforme concebida no ambito da GSF proposta por Halliday e
Matthiessen (2014), ao preceituarem que:

Em linguistica, ‘texto’ significa, portanto, uma instancia do sistema
linguistico. No entanto, o sentido do texto esta sendo estendido
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a outros sistemas semidticos, e os estudiosos referem-se, por
exemplo, a sistemas ‘semioticos visuais’ como ‘textos (visuais)’
(assim, uma pintura seria um texto semiodtico visual) e também se
referem a ‘textos multimodais’ - instancias de mais de um sistema
semiotico. Embora esse sentido estendido de ‘texto’ ainda seja
dificil de encontrar em dicionarios, ele foi claramente estabelecido;
por exemplo, ACARA, a Autoridade Australiana de Curriculo e
Avaliagdo, descreve ‘texto multimodal’ como ‘combinagao de dois
ou mais modos de comunicagdo (por exemplo, impressdo, imagem
e texto falado, como em apresentagdes de filme ou computador)
(Halliday; Matthiessen, 2014, p. 46).

Esta perspectiva apresentada por Halliday e Matthiessen (2014)
reforca que a GSF tem a capacidade de auxiliar na analise a outros modos
semidticos, assim como a propria definicdo de modo.

A interface entre distintas teorias e seu papel na analise de dados
multissemioticos, bem como no ensino de linguas, vai ao encontro do
que propoem Nascimento, Bezerra e Heberle (2011), pois, segundo os
autores, ao promover a familiarizagao com essa teoria, ¢ possivel

em curto prazo, enriquecer o trabalho com textos multimodais na
sala de aula em varias disciplinas e, em longo prazo, contribuir
para o desenvolvimento de uma consciéncia critica sobre como
imagens e linguagem verbal sdo ferramentas poderosas de
significacdo e de construcdo da realidade (Nascimento; Bezerra;
Heberle, 2011, p. 547).

A visdo desses elementos tedricos, de forma panoramica, revela
a complexidade de um texto multissemidtico e o que € requerido para
sua andlise. E importante, também, a defini¢do de passos metodoldgicos
para que a analise possa dar conta da constru¢do de sentidos em uma
peca de MGE, em que varios modos cooperam para a construcao de
seus significados.

3 Passos metodologicos

Para o estabelecimento do corpus de pesquisa, fizemos um
levantamento e foram pesquisados os canais do YouTube que produzem
e exibem videos de MGE. A partir disso, selecionamos os dez canais
mais acessados e, dentre eles, escolhemos o de maior audiéncia, o canal
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Kurzgesagt — In a Nutshell, produzido por um estiidio de animacao da
Alemanha, cujo foco ¢ a producao de contetido educacional em inglés.
Em fevereiro de 2023, constava com 17 milhGes de inscritos.

Em nosso segundo passo metodologico, selecionamos o video
mais acessado do canal: O Coronavirus Explicado & O Que Vocé Deve
Fazer?, publicado no ano de 2020.

Apresentamos, no Quadro 1, dados sobre o video, como forma
de demonstrar o numero de cenas em que o MGE foi segmentado para
analise, bem como os numeros fornecidos pelo software AntConc
(Anthony, 2023) na ferramenta WordList, com base na transcri¢do do
texto enunciado pelo narrador:

Quadro 1 — Dados do video analisado

Types Tokens Duracio Cenas

557 1.395 8’34~ 59

Fonte: Elaborado pelos autores com base nos dados.

Em relacdo as informagdes exibidas no Quadro 1, lembramos que
o termo types, tipico da Linguistica de Corpus, indica a frequéncia das
palavras no corpus, ao passo que fokens indica o nimero das palavras
diferentes, individuais no texto.

No que diz respeito ao nimero de 59 cenas indicadas no Quadro
1, utilizamos o conceito de cena conforme definido por McKee (2006),
cuja defini¢do determina uma unidade marcada pela mudanca de tempo
e de espaco e que ¢ utilizada tanto para a organizagdo quanto para a
producao de audiovisuais.

As duas unidades que formam as cenas, isto €, a composicao
e o enquadramento, dialogam com a no¢do de “oragdes imagéticas”
proposta por Kress e van Leeuwen (2006), uma vez que, segundo os
autores, o que ¢ expresso por meio de classes de palavras na linguagem
escrita, pode, “em comunicacdo visual, ser expressa pela escolha entre
diferentes usos da cor ou diferentes estruturas composicionais (Kress;
Van Leeuwen, 2006, p. 2).

2 Titulo original: Coronavirus explained & what you should do, disponivel em: https://
youtu.be/BtN-goy9VOY. Acesso em: 15 set. 2023
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A partir da adoc¢do desses procedimentos metodoldgicos, o
objetivo principal foi o de verificar como os diferentes modos semioticos
que compdem o MGE analisado cooperam para a construgao de sentidos
do texto. Focalizamos os aspectos linguisticos, uma vez que o trabalho
foi desenvolvido em um programa de pds-graduagao em Letras, na area
de concentragdo de Estudos Linguisticos. Advém, dai, nosso interesse
em compreender como se caracterizam, do ponto de vista da GSF, os
participantes, processos € as circunstancias caracteristicas do texto
vocalizado no video e como este modo estabelece interface com os
demais modos.

Tomando essas informagdes como base, vale mencionar que
trés mecanismos foram estipulados para a analise e contemplaram: (i) a
utilizacdo do software para analise textual AntConc 3.5.9 (Anthony, 2023)
e sua ferramenta Word List para que fosse definida a frequéncia de uso de
processos, de participantes e de circunstancias, componentes gramaticais
no ambito da metafun¢do ideacional na GSF; (ii) a elaboracao de planilhas
com cada orac¢ao do video para andlise e, por fim, (iii) analise das
relacdes semanticas de Dominancia, Redundancia, Complementaridade
e Discrepancia, conforme propde Santaella (2012) para a relagdo entre
a imagem e o texto escrito.

E importante salientar ainda que, para a analise dos itens lexicais
no mecanismo (i) foi utilizada a GSF com a finalidade de averiguar o
modo verbal oral em forma de texto transcrito com foco na metafungao
ideacional e andlise dos elementos léxico-gramaticais no sistema de
transitividade e os componentes das oragdes analisadas, envolvendo os
participantes, os processos e as circunstancias. Para os demais modos,
utilizamos a GDV.

Ao descrever a caracterizagao de cada modo semidtico presente
no MGE analisado, ¢ possivel perceber que cada um deles ¢ formatado
por mecanismos distintos. O modo semidtico verbal escrito ¢ composto,
no video, por legenda/textos diegéticos, ao passo que o verbal oral ¢é
realizado pela narragao. O modo das imagens em movimento no video é
formado por animagdes, personagens, formas visuais e parte verbal escrita
diegética. Os efeitos sonoros sao realizados por sons representativos e
a musica ¢ realizada pela composi¢ao musical, conforme descrito por
Baumgratz-Gongalves (2022, p. 101).

Adotando uma perspectiva interdisciplinar para a analise de
anima¢ao de MGEs, foram estabelecidos cinco modos existentes para
o corpus estudado: (i) verbal escrito, (ii) verbal oral, (iii) imagem em
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movimento, (iv) efeitos sonoros e (v) musica, que passamos a apresentar
e discutir na se¢ao a seguir.

4. Proposta de um modelo analitico

Definidas as no¢des de modo e de multimodalidade utilizadas,
passamos a proposta de um modelo analitico para um MGE. Optamos
pelo video mais acessado, como indicado nos passos metodolédgicos e,
com base nele, procedemos a analise de cada um dos modos, detendo-nos
a construgdo dos sentidos na pega multimodal estudada.

A partir destas perspectivas acerca do modo semidtico, € possivel
definir os modos existentes no corpus. Para balizar a analise dos modos
constitutivos do evento linguistico tratado pelo presente trabalho,
primeiro foi necessario investigar o contexto social, se existem produtores
e espectadores para este recurso, como por exemplo a musica: por
meio dos créditos do video ¢ possivel observar que houve musicos que
compuseram a trilha sonora musical do video e que, inclusive, também
¢ disponibilizada separadamente no YouTube. Em seguida, foi feita a
analise formal, para compreender como o recurso semiotico em questao
era formado pelas metafuncdes da linguagem propostas na GSF.

Por questdes relativas a limitagdo de espaco, apresentaremos
como exemplo a analise da primeira cena do MGE estudado. Para
detalhamento da andlise de todos os modos que compdem o texto,
remetemos o leitor ao trabalho de Baumgratz-Gongalves (2022).

Figura 1 — Cena 1, periodo: de 00:00 a 00:07

Fonte: Canal Kurzgesagt, https://youtu.be/BtN-goy9VOY
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A primeira cena do video, apresentada na Figura 1, elucida como
os modos sdo definidos.

Nesta cena, enquanto a imagem apresentada na Figura 1 aparece
na tela, o narrador enuncia o seguinte texto: /n December 2019 the
Chinese authorities notified the world that a virus was spreading through
their communities.

Buscando entender os outros modos semidticos, ¢ possivel
analisar que eles também dispdem de participantes, processos e
circunstancias, ou seja, os elementos basicos da metafuncao ideacional
na GSF de Halliday e Matthiessen (2014).

Com base nos participantes, processos e circunstancia do texto,
tragamos um paralelo com a Imagem em Movimento. Assim, percebe-
se que os elementos visuais da cena representam praticamente todas as
informagdes expressas pelo modo Verbal Oral expresso pelo narrador.

Estabelecemos as seguintes correlagdes entre o modo Verbal Oral
e 0 modo Imagem em Movimento, conforme apresentado no Quadro 2:

Quadro 2 — Relagao entre Modo Verbal oral e Imagem em Movimento

MODOS
Verbal Oral In December 2019 the Chinese authorities notified
(Narrador canal
fonico)
Texto diegético Delimitagdo do pais ¢ a Baldo de fala
Imagem em “December 2019” bandeira referente a ele. com ponto de
movimento Tarja azul com letras exclamagao.
brancas sem serifa. _}
MODOS
Verbal Oral the world that a virus ~ was spreading through their
(Narrador canal communities
fonico)
Oculto. Ira Bolinhas Acdo das bolinhas Parte interna do
aparecer vermelhas. vermelhas aparecendo a mapa do pais.
Imagem em na cena partir do centro do pais
movimento seguinte. Texto diegético:
numero progressivo de
I infectados.

Fonte: Elaborado pelos autores a partir dos dados da pesquisa.



1856 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 4, p. 1842-1865, 2023.

Este modelo de andlise foi utilizado para todos os modos
verificados no corpus, bem como para todas as oragdes transcritas do texto
enunciado pelo narrador e, a partir dele, foi possivel criar um paralelo
sintatico-semantico entre os modos.

Seguindo o exemplo da Imagem em Movimento, ¢ possivel
relacionar como cada um dos componentes na oracao estao relacionados
a elementos da imagem em movimento em exibi¢ao no video.

A oragdo, como um todo, estabelece o paralelo da composi¢do e do
enquadramento na imagem em movimento. Os participantes, representados
pelos grupos nominais de palavras, encontram correspondéncia na forma
da imagem em movimento. Os processos, representados pelos grupos
verbais, estao relacionados ao movimento reagindo aos demais elementos
no modo da Imagem em movimento. Por fim, as circunstancias sao
representadas, no modo verbal oral, pelos grupos adverbiais de palavras
e estes estdo representados na imagem em movimento por aspectos
como forma, movimento, posi¢ao, escala, rotagdo, opacidade, dimensao,
textura, linha, ponto, cor, matiz, luminosidade, saturagao, ou seja, todos
os elementos basicos da imagem em movimento.

Este paralelo sintatico-semantico se expandiu para o estabelecimento
de um modelo de analise de cada um dos cinco modos presentes no MGE
sob estudo: verbal escrito, verbal oral, imagem em movimento, musica
e efeitos sonoros. Eles aparecem na segunda camada da parte central da
figura a seguir e se expandem em nivel de detalhamento, ao passo que
avancamos para a parte externa do circulo, chegando as unidades minimas
de cada modo semiotico, como representado na Figura 2:
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Figura 2: O modelo analitico proposto ¢ os modos semio6ticos no
motion graphic educativo analisado

Fonte: Baumgratz-Gongalves (2022, p. 142).

Ao centro da Figura 2, sdo exibidos os cinco modos semidticos
existentes no texto analisado. Todos eles constroem os sentidos do texto
multimodal do video em motion graphic.

Para a andlise, realizamos a segmentacao do texto em seus
elementos constituintes e, assim, chegamos a camada do Paragrafo;
fazendo um paralelo com o modo Imagem em Movimento, ¢ possivel
compreender que, neste nivel, o modo ¢ organizado pela Cena ou
Sequéncia. A comparagdo dos niveis verbal escrito e imagem em
movimento, consequentemente, equipara a oragdo a Composi¢ao
(Enquadramento), observacao que pode trazer uma perspectiva relevante
sobre outras imagens estaticas; possivelmente, elas estdo fadadas a serem
apenas frases, enquanto animagdes podem ser equivalentes a textos mais
longos e complexos.



1858 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 4, p. 1842-1865, 2023.

As palavras, claramente, sdo representagdes codificadas de
participantes, circunstancias e processos. Ja para o modo da Imagem
em Movimento esse seria o campo das representagdes imagéticas, que
podem ser reais, abstratas, caricatas, dentre outras possibilidades. Um
participante, por exemplo, pode ser representado por diversos elementos
visuais; porém, uma observagao proposta na pesquisa foi que o elemento
visual que melhor define um personagem ¢ a Forma; ao passo que outros
elementos como linha, ponto, cor t€ém a fun¢do de auxiliar na criacdo da
forma, ou de representar adjetivos desse participante. Por ultimo, uma
observagao extremamente relevante ¢ a capacidade do movimento na
animacao, de estar atrelado as agdes pontuadas pelo modo verbal oral,
como explicitamos anteriormente.

A Figura 2 ainda revela outros paralelos com os modos Efeitos
Sonoros e Musica, demonstrando como existe a possibilidade de analisar,
pensar e produzir textos multimodais a partir de sua organizagao textual
e Iéxico-gramatical, com base na GSF de Halliday e Matthiessen (2014).

Os elementos de nossa analise evidenciados neste texto revelam
a necessidade de constante atualizagdo em relagdo as mudancas
tecnologicas e as novas tecnologias que vao surgindo e trazendo novos
aspectos passiveis de investiga¢ao, além do fato de que outros modos
semidticos podem ser pensados, a depender do tipo de texto multimodal
a ser analisado e os modos que o compdem para a construgdo de sentidos.

A abordagem proposta dialoga diretamente com a proposta de
Hodge e Kress (1988), uma vez que os autores consideram que o texto
“deve ser estudado ao nivel da agdo social e seus efeitos na produgao dos
significados” (Hodge; Kress, 1988, p. 12), o que reforca a necessidade de
observamos 0 MGE como um fendmeno eminentemente multimodal. Do
contrario, corremos o risco de sermos parciais nas analises de pecas em
que multiplas semioses compdem os sentidos e, desse modo, reforgam
o fato indicado por Kress (2010) de que os textos sdo ‘“‘socialmente
produzidos, com recursos culturalmente disponiveis [e¢] concretizam os
interesses de seus criadores” (Kress, 2010, p. 207).

Esses aspectos dialogam com o modelo aqui proposto e
apresentado na Figura 2, pois a analise dos modos que compdem uma
peca de MGE revelam os distintos aspectos da construgdo dos sentidos,
havendo a contribui¢o de diferentes modos na constitui¢ao do significado
apreendido pelos espectadores, ampliando as perquirigdes para além
do verbal. Essa proposta vai ao encontro do que afirmam Gualberto
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e Santos (2019), pois ao tomarem por base o trabalho de trabalho de
Bezemer e Kress (2016), as autoras argumentam que “compreender a
multimodalidade como signos que sdo produzidos em todos os modos
nao significa o acréscimo de outros modos semioticos ao modo verbal”
(Gualberto; Santos, 2019, p. 30).

Esse posicionamento das autoras ampara diretamente com o
modelo proposto neste trabalho, uma vez que se baseia, primeiramente,
no levantamento dos modos existentes no texto a ser analisado e, a partir
dai, observar e descrever as caracteristicas de cada modo e como cada
um deles coopera para a construcao dos sentidos textuais e sociais. As
autoras apontam, ainda, para o fato de que, a ado¢ao de uma perspectiva
dessa natureza

requer o desenvolvimento de uma nova descri¢ao da comunicagao,
que transcenda termos como “linguagem”, “ndo-verbal”,
“paralinguistico” e “extralinguistico”, os quais encerram em si
a posi¢ao privilegiada do verbal, da lingua, da fala e da escrita
como meios de comunicagdo, sendo necessario desenvolver
uma estrutura que permita considerar todas as instancias da
comunicagao, envolvendo diferentes modos semidticos. E nesse
caminho que segue o desafio para futuros trabalhos e pesquisadores

no cenario brasileiro (Gualberto; Santos, 2019, p. 30).

Esse posicionamento pde em evidéncia a caracteristica
eminentemente multimodal da comunica¢do atualmente, além do papel
de diversos modos que contribuem para a constru¢cdo dos significados
nos textos; convém pontuar, ainda, o papel dos pesquisadores e analistas
ao descreverem e analisarem tais artefatos semioticos.

5 Consideracoes finais

Nosso principal objetivo neste texto foi o de discutir como a
no¢ao de modo semiotico proposta por Kress (2017) pode ser utilizada
na proposta de um modelo para a analise de textos multissemioticos, em
que diversos modos se imiscuem para compor seus multiplos sentidos.
Dessa forma, observamos os diversos modos que compdem os sentidos
em uma peca de motion graphic educativo, uma pratica social bastante
comum do universo digital, e, a partir dos modos observados, propusemos
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um modelo que pretende dar conta dos diversos niveis de detalhamento
possiveis para cada modo.

Do ponto de vista do Design Visual, ¢ possivel afirmar que o
modelo de analise proposto fornece subsidios para uma nova abordagem
de ensino desta area. E comum encontrar, no mercado, cursos que oferecam
dominio de ferramentas e sofiwares, que envolvem a criacdo de pecas
de motion graphic, porém um aspecto importante de qualquer processo
comunicativo € a constru¢ao de um bom texto, o dominio da narrativa e
a estrutura textual. O dominio de soffwares e ferramentas estaria apenas
no nivel Iéxico-gramatical da area e, para o desenvolvimento de um nivel
semantico e estrutural, € essencial a interface com campos como a LA,
a GSF e a SS. A proposta do modelo analitico para textos multimodais
pode, inclusive, ser adaptada e utilizada para outras areas da comunicagao,
tais como o Design, o Audiovisual, a Publicidade, as Artes Plésticas e
quaisquer outras areas que envolvam o uso de imagens. Esses aspectos
podem ser relevantes tanto para analise quanto para criagao deste tipo de
midia, o que pode fornecer importantes subsidios para os profissionais
da area que exploram a multimodalidade.

A proposta ainda evidencia a importancia e a principal funcao da
forma na constru¢do de uma representa¢do imagética. Um profissional
da area da criacdo, consciente que a forma ¢ responséavel por determinar
quem sd3o os participantes no texto visual, torna-se sensivel a outros
elementos visuais, a exemplo da cor, cuja funcdo geral de representar
adjetivos; esse profissional terd um dominio amplo de sua criacao,
podendo, por exemplo, aprimorar a criacdo de imagens de modo a
contribuir com o significado do texto verbalizado por um narrador.

Da perspectiva da LA, pode-se considerar tanto questdes
relevantes para a andlise de textos multimodais, quanto uma possivel
abordagem de textos multimodais no ensino de linguas. O modelo
proposto, ainda, fornece subsidios para pesquisas nas descrigdes €
analises de textos multissemidticos que, por muito tempo, tiveram seus
aspectos visuais ignorados em relagao ao modo verbal, comprometendo,
sobremaneira, os sentidos construidos no texto.

Em ambas as areas, em que textos multimodais sdo uma realidade,
a no¢do de modo ¢ bastante produtiva, pois o advento das tecnologias
digitais e o uso constante das tecnologias mdveis apontam a eminente
necessidade de que se compreenda como esses sentidos multimodais
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podem ser explorados, abordados, ensinados, principalmente para a
formag¢ao de um cidadao critico no tocante a sua realidade.

O trabalho desenvolvido evidencia a relevancia de como estudos
interdisciplinares sdo significativos no contexto atual, bem como
demonstra a capacidade da GSF de possibilitar o desenvolvimento de
teorias e metodologias (GSF, GDV, entre outras) que contemplem outros
modos semioticos (imagem, som etc.). Os resultados e a metodologia
apresentados podem servir como modelo para outras pesquisas no campo
da multimodalidade e oferecer uma base para aprofundar questoes,
tal como a relagdo entre os modos semidticos e suas contribui¢cdes na
formacao de significado de um texto.

Os elementos apresentados revelam o papel crucial do legado
deixado por Kress (2003, 2010, 2017) para os estudos da multimodalidade.
Essas contribui¢des tornam-se relevantes no mundo vastamente
semiotizado em que estamos inseridos € que, por conseguinte, o constante
fluxo de sentidos e de informagdes requer novas compreensdes dos modos
em circulagdo. Isso reforga algo ja apontado pelo proprio Kress (2003):
o fato de que “ndo ¢ mais possivel pensar o letramento isoladamente de
uma vasta gama de fatores sociais, tecnologicos e econdmicos” (Kress,
2003, p. 1), revelando, assim, o vanguardismo kressiano em questdes
de letramentos, tecnologias, midias e todos os demais modos semiodticos
com os quais estamos envolvidos.

Esperamos, por fim, que este texto possa incitar ndo s6 reflexdes
sobre a complexidade envolvida na andlise de textos multimodais, mas
que o surgimento de novos artefatos multissemidticos possam provocar
ampliacdes e debates tedricos e metodoldgicos proficuos nos estudos
envolvendo multimodalidade.
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